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INFINITIVE + NE Meaning Example Translation

andarne to be at stake Ne va della mia carriera! My career is at stake!

farne               to make something  
out of something Ne ho fatto un tavolo. I made a table out of it.

saperne to know something Ne sa un sacco di queste cose. She/he knows a lot about this kind 
of stuff.
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INFINITIVE + REFLEXIVE 
PRONOUN + NE Meaning Example Translation

approffitarsene to take advantage of something Se ne è approfittato per andare in 
vacanza.

He took advantage of that/of that 
situation to go on vacation.

dimenticarsene               to forget about something Ce ne siamo proprio dimenticati... We really forgot about it...

farsene to make use of something Di questo arnese non ce ne 
facciamo niente. We don’t do anything with this tool.

guardarsene da to be careful with something/some-
one

Guardatene da chi non mantiene 
le promesse.

Beware of those who do not keep 
their promises.

intendersene to master something,  
to be versed in something

Di programmazione ce ne 
intendiamo. We know programming very well.

partirsene to leave from a certain place Me ne parto domani. I will leave tomorrow (from that 
place).

pentirsene to regret something Ce ne siamo pentiti subito. We regret it immediately.

starsene to stay in a certain place Mi ha detto che stasera se ne sta a 
casa.

He/she told me he/she is staying at 
home tonight.

tornarsene to go back to a certain place Se ne sono tornati a Palermo ieri 
sera.

They went back to Palermo last 
night.

venirsene to come back from a certain place Ve ne venite presto? Will you come back from there 
soon?
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INFINITIVE + CI + NE Meaning Example Translation

corrercene to take a while for something to 
be realized

Prima che il cenone di Natale
sia pronto, ce ne corre. 

Before Christmas dinner is ready, 
it will be awhile.

essercene                to be available in a certain 
quantity Ce ne sono quattro. There are four (of them, whatever 

that is).

passarcene  to require time for something 
to occur

Ce ne passa, prima che 
ci richiamino. 

It will be a while before they call 
us back.

volercene to require a lot of time/effort to 
obtain something

Per finire questo progetto, 
ce ne vuole. 

To finish this project, it requires 
a lot effort/time.
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COMMON IDIOMATIC 
EXPRESSIONS with NE Meaning Example Translation

averne abbastanza  to be fed up with something Ne ho avuto abbastanza. I am fed up with it.

averne piene le tasche                 to be tired of something Ne ho piene le tasche di aspettare 
il treno. I am sick of waiting for the train.

combinarne di tutti i colori   to create all sorts of troubles Quel cagnolino ne combina sempre 
di tutti i colori. 

That little dog always makes a 
mess.

farsene una ragione to be at peace with something Se ne faranno una ragione. They will eventually be at peace 
with it.

lavarsene le mani to disengage from something Hanno davvero intenzione di 
lavarsene le mani?

Are they really going to do nothing 
(about this problem)?

non poterne più to not be able to take something Non ne posso più... I can’t take it anymore...

saperne una più del diavolo to know a thing or two Credimi, Alfonso ne sa una più 
del diavolo.

Believe me, Alfonso is really 
shrewd.

starsene con le mani in mano to do nothing about it Potremmo aiutarlo, invece di 
starcene con le mani in mano.

We could help him instead of doing 
nothing.

valerne la pena to be worth
Ho camminato per tre ore per 
arrivare in cima ma, credimi, ne 
vale la pena.

I walked for three hours to get to 
the top but believe me it’s worth it.

vederne delle belle to witness a lot of bizarre 
situations (ironic)

Dopo gli eventi di oggi, ne 
vedremo delle belle.

After today’s events, we will see 
some good stuff happening.

venirne a capo to resolve an issue Non riesco a venirne a capo. I am not able to figure out how to 
solve this problem.


